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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

27.7.2013.

Lagums sniegt prejudiciadlu noléemumu, ko 2013. gada
29. aprili iesniedza Landgericht Wiesbaden (Vacija) —
Stefan Fahnenbrock|Griekijas Republika

(Lieta C-226/13)
(2013/C 215/05)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Landgericht Wiesbaden

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdjs: Stefan Fahnenbrock

Atbildetaja: Griekijas Republika

Prejudicialais jautajums

Vai Padomes 2007. gada 13. novembra Regulas (EK) Nr.
1393/2007 par tiesas un arpustiesas civillietu vai komerclietu
dokumentu izsniegSanu (dalibvalstis (dokumentu izsniegsana),
un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1348/2000) (') 1.
pants ir jainterpreté tadéjadi, ka prasiba, ar kuru atbildétajas
izdotu paradzimju, kas tika glabatas prasitaja vértspapiru depo-
zita S Broker AG & Co. KG, ieguvéjs, kas nav pienémis atbildétaja
2012. gada februara beigas izplatito mainas piedavajumu, prasa
zaud€jumu atlidzibu vertibas starpibas, nemot véra 2012. gada
martd tomér veikto un vipam ekonomiski nelabvéligo para-
dzimju mainu, apméra, ir jauzskata par “civillietu vai komer-
clietu” (3is) regulas izpratné?

() OV L 324, 79. Ipp.

Liagums sniegt prejudicidlu noléemumu, ko 2013. gada
2. maija iesniedza Landgericht Wiesbaden (Vacija) —
Holger Priestoph u.c./Griekijas Republika
(Lieta C-245/13)

(2013/C 215/06)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzégjtiesa

Landgericht Wiesbaden

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Holger Priestoph, Matteo Antonio Priestoph, Pia Antonia
Priestoph

Atbildetaja: Griekijas Republika

Prejudicialais jautajums

Vai Padomes 2007. gada 13. novembra Regulas (EK) Nr.
1393/2007 par tiesas un arpustiesas civillietu vai komerclietu
dokumentu izsniegdanu (dalibvalstis (dokumentu izsniegsana),
un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1348/2000) (') 1.
pants ir jainterpreté tadéjadi, ka prasiba, ar kuru atbildetajas
izdotu paradzimju, kas tika glabatas prasitja vértspapiru depo-
zita S Broker AG, ieguvgjs, kas nav pienémis atbildétaja 2012.
gada februara beigas izplatito mainas piedavajumu, prasa zaudé-
jumu atlidzibu vertibas starpibas, nemot véra 2012. gada marta
tomér veikto un vigpam ekonomiski nelabvéligo paradzimju
mainu, apméra, ir jauzskata par “civillietu vai komerclietu”
(31s) regulas izpratne?

() OV L 324, 79. Ipp.

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2013. gada
3. maija iesniedza Landgericht Wiesbaden (Vacija) —
Rudolf Reznicek|/Griekijas Republika

(Lieta C-247/13)
(2013/C 215/07)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Landgericht Wiesbaden

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Rudolf Reznicek

Atbildetaja: Griekijas Republika

Prejudicialais jautajums

Vai Padomes 2007. gada 13. novembra Regulas (EK) Nr.
1393/2007 par tiesas un arpustiesas civillietu vai komerclietu
dokumentu izsnieg§anu (dalibvalstis (dokumentu izsniegana),
un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1348/2000) (') 1.
pants ir jainterpreté tadéjadi, ka prasiba, ar kuru atbildetajas
izdotu paradzimju, kas tika glabatas prasitaja vértspapiru depo-
zita Gries und Heissel Bankiers AG, ieguvéjs, kas nav pienémis
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